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DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT
Bureau de l'Environnement et de I'Urbanisme

REPUBLIQUE FRANCAISE
" Liberté Egalité Fraternité

SUNBER ]

PREFECTURE DU BAS-RHIN

87 Jsi 2

ARRETE PREFECTORAL

du 94 MA} 2000

autorisant la société Ballastitres WERNY, a exploiter
des installations de criblage, concassage et mélange
de sables et graviers, 3 MARCKOLSHEIM.

Le Préfet de la Région Alsace
Préfet du Bas-Rhin

laloi n® 76-663 du 19 jmllet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protectlon de l'enwronnement
et son decret d'application n® 77-1133 modifi¢ du 21 septembre 1977, r

l'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux: exploltatlons de carneres et aux installations de premler traltement des- -
matériaux de carriéres, : SRR , V

le plan d'occupation des sols (P.0.S.) de la commune de MARCKOLSHEIM,

'arrété préfectoral du 9 septembre 1993 autorisant la société Ballastiéres WERNY a exploiter une carriére en eau,
de sables et graviers, 8 MARCKOLSHEIM, pour une durée de 15 ans,

la demande du 11 mai 1999, regue le 12 mai 1999, par laquelle la société Ballastiéres WERNY sollicite I'autorisation
d'exploiter des installations de criblage, concassage et mélange de sables et graviers, 8 MARCKOLSHEDM,

le procés-verbal de I'enquéte publique 4 laquelle la demande susvisée a été soumise du 15 septembre 1999 au 15
octobre 1999,

les avis exprimés lors de l'enquéte publique et administrative,

le rapport du 16 novembre 1999 de la Direction régionale de ’industrie, de la recherche et de I’ environnement chargée
de I’'inspection des mstallatlons classées,

3 1 HAZS 2000 ,

l'avis de la Commission départementale des carriéres du

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises a autorisation et 2 déclaration visées aux n° 25 15,

253, 1434 et 2930 de 1a nomenclature des installations classées,

3

CONSIDERANT que le réglement du P.O.S. de la commune de MARCKOLSHEIM autorise la présence des installations

lides aux carriéres et que la carriére de la société Ballastiéres WERNY n'est autorisée & fonctionner que jusqu'au
9 septembre 2008,



CONSIDERANT qu'il y a lieu, pour la raison exposée ci-dessus, de limiter la durée d'autorisation dés installations a celle
de la carriére,

CONSIDERANT qu'il y a lieu de fixer des prescriptions d'implantation et d'exploitation des installations susvisées visant
a garantir la préservation des intéréts mentionnés a I'article 1 de Ia loi n° 76-663 du 19 juillet 1996 modifiée,

APRES communication au demandeur du projet d'arrété statuant sur sa demande,

SUR propositidﬁ du Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

ARRETE

I-DEFINITION DES INSTALLATIONS =~

Article 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

La société BaﬂaSﬁérgé WERNY, dont le siége social est situé au licu-dit "Méuéhenféld",' 67390 MARCKOLSHEIM, desxgnee -
ci-aprés par "T'exploitant”, est autorisée a exploiter sur le territoire de Ia commune-de MARCKOLSHEIM les installations - *
classées répertoriées dans le tableau suivant, jusqu'au 9 septembre 2008 - i ’ S L

Désignation de I'activité Rubrique Régime : Quantité

. . 1 800 kW
Installations de criblage, concassage et .
mélange de sables et graviers 2515-1 A tonnage annuel maximal : 700 000 t
Dépéts de liquides inflammables de 96
2™ catégorie 253-C D m
Installation de distribution de liquides

inflammables de 2°™ catégorie 1434-1-b D 12 m*h

Installation de réparation et d'entretien de
véhicules et engins & moteur 2930-b D 1200 m2




Article 8 : DEFINITION DES ZONES DE DAN GER

L’exploitant détermine les zones de risque incendie, de risque explosion et de risque toxique de son établissement. Ces zones
sont reportées sur un plan qui est tenu réguliérement A jour et mis 4 la disposition de 'inspecteur des installations classées.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes oil, en raison des caractéristiques et des quantités de roduits

, P
présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d’avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I’environnement. ‘ '

. Les zomes de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére. explosive est susceptible
d’apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises en oeuvre ou stockdes.

Article9 : CONCEPTION GENERALE DES IN STALLATIONS

Les batiments, locaux, appareils sont congus, disposés et aménagés de fagon a s’opposer efficacement i la propagation d’un
_sinistre.

En particulier, les mesures suivantes doivent étre reteriues -
9.1 : Regles de construction

Les éléments de construction des batiments et locaux présentent des caractéristiques de résistance et de réaction au
feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et planchers hauts incombustibles ; portes pare flamme ...) ‘adaptés aux
*- risques encourus. ' VL S o
Le désenfumage des locaux exposés 4 des risques d’incendie doit pouvoir s’effectuer d’une maniére efficace. "
L’ouverture de ces équipements doit en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement, les dispositions de
commande sont reportées prés des accés et doivent étre facilement repérables et aisément accessibles. BT

Les salles de commande et de contrdle sont congues de fagon & ce que lors d’un accident, le personnel puisse prendre

en sécurité les mesures permettant d’organiser I’intervention nécessaire et de limiter I’ampleur du sinistre.

L’exploitant doit tenir 4 disposition de I’inspection des installations classées les Justificatifs liés aux éléments de
construction et de désenfumage retenus, ainsi que ceux liés 4 la conception des salles de commande et de contréle.

9.2 : Régles d'aménagement

Acces, voies et aires de circulation : i Uintérieur de I'établissement, les pistes et voies d’accés sont nettement
délimitées, entretenues en bon état et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. L’exploitant fixe les
régles de circulation et de stationnement applicables a I’intérieur de son établissement.

En particulier des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente, en
dehors des zones dangereuses.

Les batiments et dépéts sont facilement accessibles par les services de secours qui doivent pouvoir faire évoluer sans
difficulté leurs engins.

Les installations électriques sont conformes aux ré glementations en vigueur. Elles sont entretenues en bon état et
périodiquement controlées. Le dossier prévu a Particle 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la
protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques est tenu 2 la
disposition de I’inspection des installations classées.



L’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion
est également applicable.

9.3 : Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter ’apparition de charges électrostatiques et assurent leur €vacuation en
toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation. Les dispositions
constructives et d’exploitation suivante sont notamment appliquées : )

- limitation de I’'usage des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges électrostatiques ;

- continuité électrique et mise & la terre des éléments conducteurs constituant ’installation ou utilisés

occasionnellement par son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs
mobiles, outillages, ...) L

94: Equipements et parameétres de fonctionnement importants pour.la sécurité
L’exploitant détermine la liste des équipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité (IPS)
des installations, c’est-a-dire ceux dont le dysfonctionnement les placerait en situation dangereuse ou susceptible de -
le devenir, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire, ou en situation accidentelle.
Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaires enregistrés en continu.

- Les appareilé' de mesure ou d’alarme des paramétres IPS figurent 4 la Iistede\_s- équipements IPS. -
Les équipements [PS sont de conception éprouvée. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité -
sont connus de I’exploitant. Pour le. moins, leurs défaillances électroniques sont - alarmées, et leur alimentation -
électrique et en utilité secourue sauf parade de sécurité équivalente: L’exploitant détermine ceux des équipements
devant disposer d’une alimentation permanente. Ils sont congus pour &ire testés périodiquement, en tout ou partie, -
sauf impossibilité technique justifiée par des motifs de sécurité. Ils doivent résister aux agressions internes et

externes.

Ces équipements sont contriés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement, selon des procédures écrites.

Article 10 : Sécurité incendie

10.1 : Moyens de lutte contre I'incendie

L’installation est pourvue d’équipements de lutte contre Iincendie adaptés aux risques et conformes aux
réglementations en vigueur, et entretenus en bon état de fonctionnement, en particulier :

- d’extincteurs répartis judicieusement 4 Pintérieur des locaux ;

- d’un réseau d’eau incendie maillé ou d’une réserve d’eau permettant d’alimenter avec un débit suffisant des
poteaux d’incendie normalisés, des robinets d’incendie armés des prises d’eau ou de tous autres matériels fixes
ou mobiles situés a ’extérieur des batiments. L’ensemble du résean doit pouvoir fonctionner normalement en
période de gel ;

- d’une réserve de sable meuble et sec et de pelles.

Tous ces équipements ainsi que les organes de mise en sécurité des installations comme les vannes de coupure des
différents fluides (électricité, gaz ...) sont bien repérés et facilement accessibles.



L’exploitant doit tenir 4 disposition de I’inspection des installations classées les justificatifs des moyens retenus dans
cet article.

10.2 : Plan d'intervention
L’exploitant établit un plan d’intervention précisant notamment I’organisation, les effectifs affectés, le nombre, la

nature et I"implantation des moyens de lutte contre un sinistre répartis dans I’établissement, les moyens de liaison
avec les Services d’incendie et de secours .

10.3 : Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

Chaque installation devra pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et 4 la mise‘en czuvre du
dispositif d’arrét d’urgence et d’isolement sont clairement repérés et pour les commandes “coup de poing”, facilement

accessibles sans risques pour l’operateur IIs sont classés “eqmpemcnts importants pour la sécurité”.(IPS) et soumis -
. aux dispositions de P’article 9.4. - , : A

- [N

.~ VIII- PREVENTION DES POLLUTIONS ET NUISANCES

- Articlell: DISPOSITIONS GENERALES

) , L'exploxtant prendra toutes les d1sposmons nécessaires dans la conceptxon et l'exploxtatxon des mstallanons pour hxmter les e
risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les wbratlons et l'xmpact visuel:

L‘ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de 1'exp101tant seront maintenus en bon état de propreté. Les baﬁments
et installations seront entretenus en permanence.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules seront aménagées et entretenues.
Les véhicules sortant de I'installation ne devront pas étre a I'origine d'envols de poussiéres, ni entrainer de dépdt de poussiére

ou de boue sur les voies de circulation publiques.

Article 12 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

12.1. Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier seront réalisés sur une aire étanche entourée par un
caniveau et reliée a un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.

12.2. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols sera associé 4 une capacité
de rétention dont le volume sera au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale 42501, la capacité de

rétention peut &tre réduite & 20 % de la capacité totale des fiits associés sans étre inférieure 4 1 000 lou dla capacité

totale lorsqu'elle est inférieure & 1 000 L.



12.3. Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit élimings
comme les déchets. ‘

Article 13 : PRELEVEMENTS D'EAU

13.1. Les eaux de procédé de traitement de matériaux seront prélevées dans 2 puits 4 un débit maximal de 260 m*h
et 350 m’/h. '

13.2. Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions seront prises pour prévenir toute introduction
de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié¢ vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses. :

En-cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes ‘d'eau souterraines. ' I

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée i la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique. ' i

~ Article 14 : REJETS D'EAUX
14.1. Eaux de procédé
. Les rejets hors du site de la carri¢re, d'eaux de proce'dé des installdtions de traitement des matériaux sont interdits. -

Les eaux de

de procédé appelées a rejoindre le plan d'eau de la carriére, devront subir préalablement un traltemcnt de

Le bassin de décantation :

- devra étre suffisamment dimensionné pour absorber le débit et la charge des eaux y pénétrant, '
- aura une forme et une conception facilitant la sédimentation des matiéres en suspension et son curage,
- sera réguliérement curé, pour éviter sa saturation.

14.2. Eaux pluviales, eaux de nettoyage

Les eaux pluviales et eaux de nettoyage canalisées rejetées dans le milieu naturel respecteront les prescriptions
suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température inférieure 4 30° C,

- matires en suspension totales (MEST) : concentration inférieure 4 35 mg/l (norme NF T 90-105),

- demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) : concentration inférieure & 125 mg/l (norme
NFT 90-101),

- hydrocarbures : concentration inférieure 4 10 mg/l (norme NF T 90-1 14).

14.3. Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques provenant des éventuelles installations annexes, ainsi que les eaux prétraitées, devront
étre évacuées conformément au Code de la santé publique.

Lorsqu'il ne sera pas possible de raccorder I'évacuation des eaux usées & un réseau d'assainissement, leur épuration
et leur évacuation devront faire appel aux techniques de I'assainissement autonome.



L'accord de la Direction départementale des affaires sanitaires et sociales devra étre obtenu sur la filiére retenue. De
méme, I'accord du service chargé de la Police de I'eau sur la conception et I'implantation des ouvrages sera nécessaire.

Article 15 : POUSSIERES

15.1. L'exploitant prendra toutes dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres. Les
dispositifs de limitation d'émission des poussiéres résultant du fonctionnement des installations de traitement des
matériaux seront aussi complets et efficaces que possible.

Les émissions captées seront canalisées et dépoussiérées.

La concentration du rejet pour les poussiéres sera inférieure & 30 mg/Nm® (les m® sont rapportés a des conditions -
normalisées de température, 273 Kelvin, et de pression, 101,3 kilopascals, aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz
Sec)

Les périodes de pannes ou d'arréts des dispositifs d'épuration pendant lesquelles les teneurs en poussiéres des gaz
rejetés dépasseront le double des valeurs fixées ci-dessus devront étie d'une durée continue inférieure 4 48 h et leur

durée cumulée sur une année sera inférieure a 200 h. .

En aucun cas, la teneur en poussiéres des gaz émis ne pourra dépasser la valeur de 500 mg/Nm>. En cas de-
dépassement de cette valeur, I'exploitant sera tenu de procéder sans-délai 4 I'arrét de l'installation en cause.

Les valeurs limites s'imposent & des prélévements d'une durée voisine d'une demi-heure. .

15.2. Les pistes de circulation seront arrosées en tant que de besoin pour €viter les envols de poussiéres. -

~ Article 16 : DECHETS

Toutes dispositions seront prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations
de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets seront collectées séparément, puis valorisées ou éliminées dans
des installations diiment autorisées. '

‘ ,,}L'mcmération, la mise en décharge ou le simple abandon de déchets sur le site méme sont interdits.

L'exploitant mettra en place une surveillance pour éviter tout déversement, dépdt ou décharge de produits extérieurs au site
et de déchets.

Article 17 : BRUITS ET VIBRATIONS

17.1. L'exploitation sera menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

17.2. Bruits

17.2.1. Les bruits émis par les installations ne devront pas étre a l'onigine, a l'intérieur des locaux riverains
habités ou occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées et, le cas échéant, en tous points
des parties extérieures (cour, jardin, terrasse...) de ces mémes locaux, d'une €mergence supérieure a

-5 dB (A) pour la période allant de 6h30 a 21h30, sauf dimanches et jours fénés,
- 3.dB (A) pour la période allant de 21h30 4 6h30, ainsi que les dimanches et jours fériés.



Les niveaux limites de bruit 4 ne pas dépasser en limite de la zone d'exploitation autorisée sont :

- 70 dB (A) de 6h30 a 21h30 sauf dimanches et jours fériés
- 60 dB (A) de 21h30 a 6h30 ainsi que les dimanches et jours fériés

En outre, le respect des valeurs maximales d'émergence est assuré dans les immeubles les plus proches occupés

ou habités par des tiers et existant 4 la date du présent arrété et dans les immeubles construits apres cette date

et implantés dans les zones destinées a 'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés
- &ladate de l'arrété d'autorisation. ) :

17.2.2.Un contréle des niveaux sonores sera effectué tous les cinq ans.

17.2.3. Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & 'intérienr
de la carriére, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, devront étfe conformes ‘aux régles -
- d'insonorisation en vigueur. e : '

17.2.4. L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, -
etc...) génants pour le voisinage ést interdit, sauf si léur-emploi est réservé ala'prévention ou au signalement -
d'incidents graves ou d'accidents, ou 3 la sécurité des pérsonnes. SoTERL e
- 17.3. Vibrations
Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnément

- par les installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables. -

" Article 18 : SURVEILLANCE DES REJETS

analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sono‘i'és.r Les frais
occasionnés seront  la charge de I'exploitant. e o

L'inspecteur des installations classées pourra demander 4 tout nioment Ia réalisation, inopinée-cu non, de préléiféméi;tg et

IX- SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Article 19 : SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
Un contrle de la qualité des eaux sera réalisé selon les modalités suivantes :

- alafréquence d'une fois par an : une analyse physico-chimique compléte de type C3 de la santé publique, avec recherche
des ¢léments traces (analyses de type C4a, C4b et C4c), et une analyse bactériologique compléte de type B3,

- alafiéquence d'une fois par semestre : une analyse physico-chimique compléte de type C4a, avec recherche des éventuels
éléments mis en évidence lors de I'analyse annuelle.

Les échantillons seront prélevés dans tous les points de rejet d'eau, les pi€ézométres, le plan d'eau, les puits d'alimentation en
eau potable des locaux présents sur le site, ainsi que dans les éventuels piézométres, cours d'eau et fossés limitrophes de la
carriere. Les lieux de prélévements seront repérés sur un plan.

Les prélévements et analyses seront effectués par un laboratoire agréé, qui relévera l'activité des sources de rejet opérés au
moment du prélévement.
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Les résultats seront adressés immédiatement 4 la Direction régionale de l'industrie, de la recherche, et de I'environnement et

au service chargé de la police de I'eau, qui pourront demarnder des contrdles supplémentaires et la mise en place de piézométres
complémentaires.

XI- ARRET DEFINITIF

Article20: 7

Lorsque les installations sont mises a I'arrét définitif, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
__aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 I'article 1 de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976 modifiée. =~

\ ‘";L'exjploitaht notifie au Préfet, au moins un mois avant celle-ci;la date de cet arréténjoi‘gMnt un dossier comprenant e plan. -
a jour des terrains d'emprise des installations, ainsi qu'un mémoire sur-I'état du site. " R Tk LA

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a I'article 1¥/de la loidu19"
~juillet 1976 modifiée, et pouvant comporter notamment - R R

- 'évacuation ou l'éljmiﬂ@ﬁiQﬁ des produits dangereux, ‘ainsi que des déchets 'péirése:‘nts‘:s.ur Ie site,
- 1a dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollugs,
- I'insertion du site de l'installation dans son environnéfnexit,'

-encas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact de l'instailation sur son environnement.
p i Cnv!

XII- FRAIS D'EXECUTION — AMPLIATION - PUBLICITE

Article 21 : FRAIS D'EXECUTION DE L'ARRETE

Les frais inhérents aux prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de I'exploitant.

Article 22 : PUBLICITE

Conformément a I’article 21 du décret du 21 septembre 1977 modifié, un extrait du présent arrété énumérant les conditions
auxquelles I"autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une copie en est déposée aux archives de la mairie de

MARCKOLSHEIM et mise a la disposition de tout intéressé, sera affiché dans ladite mairie. Un extrait semblable sera inséré
aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux.
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Article 23 : EXECUTION - AMPLIATION

- Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

- le Sous-Préfet de SELESTAT-ERSTEIN,

- le maire de MARCKOLSHEIM,

- le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

- les inspecteurs des installations classées de la DRIRE,

sont chargés, chacun én ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont ampliation sera notifiée 2 la société Ballastiére
WERNY, '

~  LEPREFET

w B f

MCHET LAFON

Pour ampliation

Délais et voie de recours (article 14 de la loi du 19 juillet 1976 précitée)

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif :

—  par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour ou elle a été notifiée,

—  par les tiers, les communes intéressées ou leurs groupements (...), dans un délai de quatre ans a compter de sa
publication ou de son affichage.



